Anlage A

Abbildungen und Formeln zur Erlduterung der
Regelung der Mindestbewehrung von massigen
Betonbauteilquerschnitten

Art. 1

Definition der Bereiche zuldssiger Bewehrungs-
reduktion unter die Mindestbewehrung im
Grenzzustand der Tragfdhigkeit

(Abbildung 1) Nicht zuladssige Reduktion der
Mindestbewehrung beim Auflager

Abnahme der erforderlichen Bewehrung im GZT zum Auflager hin
(keine Reduktion der Mindestbewehrung zuldssig)
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Abminderung der Mindestbewehrung am Auflager
NICHT zul&ssig (aus Griinden der Sprédbruchgefahr)

Allegato A

Figure e formule del regolamento sull'armatura
minima per strutture massicce in calcestruzzo

Art. 1

Definizione delle zone in cui € ammissibile la
riduzione dell’armatura sotto il limite minimo
nello stato limite ultimo

(Figura 1) Riduzione dell’armatura minima non
ammessa in corrispondenza dell’appoggio

Riduzione delarmatura necessaria nello stato limite ultimo in
direzione dellappoggio (riduzione dell'armatura minima non
ammessa)
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Riduzione dellarmatura minima in direzione
dell'appoggio NON ammessa (rischio di rotture fragili)



(Abbildung 2) Zulédssige Reduktion der Mindest-
bewehrung beim freien Auflager

Abnahme der ichen B im GZT zum freien
B ilende hin (Reduktion der Mindestb zulassig)
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Abminderung der Mindestbewehrung zulassig

Art. 2

Bewehrungsabstufung

(Abbildung 1) Bewehrungsabstufung ohne Be-
ricksichtigung der Verankerungsléangen

ohne ichtigung der
o =max(d; 1m) b =max(d; 1m)
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A —— A, 77 (Zugkraftdeckung Ny + M4z + 0,5 V,5)
Ny — —A, ., (Biegemindestoewehrung)
\\ ——— A, (reduzierte Mindestbewehrung)

~—— A, o, (vorhandende Bewehrung)
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7 —— Abminderung der Mindestbewehrung zulassig

(Figura 2) Riduzione dell’armatura minima am-
messa in corrispondenza di appoggio libero

Riduzione dell'armatura necessaria nello stato limite ulimo in
direzione dell'estremita libera (riduzione dellarmatura minima

ammessa)
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Riduzione dellarmatura minima ammessa

Art. 2

Armatura a scalare

(Figura 1) Armatura a scalare senza riferimento
alle lunghezze di ancoraggio

Armatura a scalare senza riferil alle di
As
A —— A, (Copertura del tiro Ny, + Myy/2+0,5Vy, )
——A, , (Amatura minima a flessione)
\\ ——— Al (armatura minima ridotta)
A, yon (armatura presente)
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/k Riduzione dellarmatura minima ammessa




(Abbildung 1) Systemskizze fiir den Wasser-

Art. 3

Wasserdruck im Inneren von Bauteilen

druck im Inneren von Bauteilen
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Art. 4

Berechnungen

(Formel 1) Berechnung der Risstiefe a
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Risstiefe

o = Mg,
Lastexzentrizitat Ngx

Charakteristischer Wert des einwirkenden Moments
Charakteristischer Wert der einwirkenden Normalkraft
Querschnittshéhe

Charakteristischer Wasserdruck auf Héhe der Fuge

Art. 3

Pressione idrostatica interna

(Figura 1) Schizzo di principio per il caso di
pressione idrostatica allinterno degli elementi
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Art. 4

Calcoli

(Formula 1) Calcolo profondita della fessura a
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a Profondita della fessura

, _ Mgy
e . . €Y
Eccentricita carico Ek

’

Mgx  Valore caratteristico del momento agente
Ngx  Valore caratteristico della forza assiale agente
h Altezza della sezione

Wowk Pressione idrostatica caratteristica alla quota della fuga




(Formel 2) Berechnung der aufnehmbaren
Schubkréfte

VRdi = Vedi

mit:
Bemessungsschubwiderstand unter Berticksichtigung der

VRdi  Mindestbewehrung

Vedi  Entspricht Tcp aus EN 1992-1-1, Abschnitt 12.6.3

(Abbildung 1) Berechnung der Mindestbeweh-
rung in Bauteilen mit gering bewehrtem Beton

Auf Biegung und Normalkraft (Ney mit Ausmitte &) beanspruchter flachiger Bauteil (Platte,
Scheibe Gewichtsmauer) einer Wildbachsperre mit einer Mindestdicke von 80 cm

{Berechnung bezogen auf den m-Streifen)
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[ bewehrier Dautel | [ 9erng bewehiter Bautel | [ unbewenrter Bauteil |
Mindestbewehrung nach Reduzierte Bemessung und
UNIEN 1992-1-1 Mindestbewehrung fur konstruktive Durchbildung
bzw. gering bewehrte nach UNIEN 1992-1-1
NTC 2008 Querschnitte (Art. 5) Abschnitt 11bzw. NTC 2008
Abschnitt 4.1.11

Falls Nachweis nach Art. 5 (5) nicht moglich

(Formel 3) Berechnung der Abminderung der
Mindestbewehrung
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A smin = K As,min
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mit

A'imin  Abgeminderte Mindestbewehrung

Agczr  Im Grenzzustand der Tragfahigkeit erforderliche Bewehrung
Agmin  Mindestbewehrung fir Biegebeanspruchte Bauteile

K Faktor

(Formula 2) Calcolo del taglio ammissibile

VRdi = Vedi

dove:
vrqi  Resistenza al taglio di calcolo in funzione dell' armatura minima

Vedi  Corrisponde a Tcp secondo EN 1992-1-1, punto 12.6.3

(Figura 1) Calcolo dell’armatura minima in ele-
menti di calcestruzzo debolmente armato

Elemento bidimensionale (piastra, setto, muro a gravita) con inil
parte di una briglia, sollecitato a flessione e sforzo assiale (Nes con eccentricita e)

(Calcolo nfento alla striscia m)
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In funzione
dell'eccentricita e
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| elemento armato | | elemento debolmente | | elemento non armato |
Armatura minima secondo Armatura minima ridotta per Dimensionamento ed
UNIEN 1981-1-1 ovvero NCT cls. debolmente armato esecuzione secondo UNIEN
2008 (articolo 5)) 1992-1-1 punto 11 avverp

NCT 2008 punto 4.1.11

Se la verifica secondo art. 5 (5) non ¢ possibile

(Formula  3) Calcolo  della  riduzione
dell’armatura minima

A K. As.min
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dove

A Armatura minima ridotta

s.min

Aggzr  Armatura verificata allo stato limite ultimo

A Armatura minima per elementi sottoposti a flessione

s.min

K Fattore




